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N* de plece du destinalre

. Lieferschein
TRIMET Automotive Holding GmbH Seite 1 von 1
Aluminiumallee 1 e D-08493 Harzgerode USt-IDNr Lief Nr./ No.
DE3(06685527 18013477
M'agna_l PT S.p.A. UStIDNT Kunda Datum / Date
Via dej Ciclamini, n. 4 IT04886850728 27.12.2018
70026 Modugno (Bari) '%’L%
[talien .
BoUL
,l_%os ]/\ Kunde Lieforant
Q_() %% Gustomer Suppler
,{ gg Client Fournisseur
:Ffi 101102 91002733
Ihra Zelchen f Bostell-Nr. f Lisferplan-Nr. f Datuin Abschluss-Nr Unsera Abtellung Hausruf
Customer Identification / Ordor No. / Date Additions Supplier Dapartment Tel. Ext.
Référence client / N° et Date de la comm. Department fournisseur Tél. Intér,
550003951601
Versandart Frel Unfrel Verpackungsart Bruttagewicht kg Nettogewlcht kg
Type of shipmont Pald Unpald | Packaging Gross Weight kg Net Weight kg
Mode d'expéddition Truck : Franco Portdi | Mode ddmballage Brut Polds kg Net Poids kg
Abholung Sped. Schweitzer GmbH X__ | siehe unten 4.085,60 3.225,60
Versandanschrift / Ship to address / Adresse d'expédition ‘Igrrllc-Nn St Emlpfaijr‘;gs-:Ab:Ian{astalle
ustotner Facto nloading location
w_agc?a ET |SpA 470026 Mod BA Hali i Lieu de dgchargement (code}
a _e-l'_ Iciamini oaugno alien 100 14249
Pos.  Tellenummer / Auftragsdaten Menge
Customer Part No. Piece
Quantité

Wir liefern nach den Allgemeinen Verkaufs-, Lieferungs- und Zahlungsbedingungen der

TRIMET Automotive Holding GmbH (siehe www.trimet.de).

10 30451.02 300 Stiick
KUEHMNE+FMNAGEL s
Bezeichnung KGH DCT300 Daimler Diesel ACCETTAZIOWE MERCE
Zeichnungs-Nr.: 251.0.3144.81 Quantita dichiarata;
Zeichnungsstand: 15.05.18 Quantita effettiva: 3Q'D
Ihre Artikelnr 2510314461 W e, '
Werkstoff: Leg. 226 Qlfanti ” Im::lli: [0 '
HS-Code 76169910 ‘ A .
Country of Origin DE Conformita #ffe schede d'inmjualio:
Gewicht (MTZ): 3.225,600 kg Data contflid: ©C [o1{(9)
Firma
Verpackung (/,lf’
TBA-500002 DCT300 DAGFT 60 Stilck & 0 Stock 660 kg
TBA-501484 Basispalette HOPE 10 Stlick & 30 Stick 180 kg
Lieferung FCA-fret Frachtfiihrer
Steuerfreie innergemeinschaftliche Lieferung
Eingangsvermerke Mengenpriifung Glitepriifung Empfénger Rechnungspriifung
Datum
Name

Geschaftszeit von Mo-Fr 07:00 bis 17:00

TRIMET Automotive Holding GmbH

Aluminiumallee 1

D-06483 Harzgerode

Telefon: +49 (D) 39484 50-0 « Telefax: +49 (0} 39484 50200
harzgerode@trimet.de « www.trimet.de

Geschaftsfthrung: Luigi Mattina » Minfen Gu
Sitz der Gesellschaft: Harzgerode « Handelsregister Stendal, HRB 23166
Umsatzsieuer-ldent.-Nr.; DE3066B5527+ Steuer-Nr.: 117/105/07416

Deutsche Bank AG, Magdeburg « DEUTDESM « DEGB 8107 0000 0210 0162 00
Harzsparkasse, Wemigerode » NOLADE21HRZ » DE28 8105 2000 0324 4041 31




T Speditionsauftrag / Forwarding Order
{1) Lieferant-Werk (2) Lieferantern-Nr. (3) Speditionsauftrags-Nr. 89029
Supp.Fact. Supplier No. Forw. Order No.
TRIMET Automotive Helding GmbH 91002733

Aluminiumallee 1
D-06493 Harzgerode

(4) Nr. Versender b, Spediteur
Sender No.

(6) Datum/Date 27.12.2018 {7} Relarions-Nr.

(9) Versandspediteur {10) Spediteur-Nr. 4100074
(8) Sendungs-/Lad.-Bezugs-Nr. (5) Beladestelle Forwarding ag. Forw. ag. No.
Sending Ref. No. Loading location Schweitzer GmbH & Co.
144 D-06493 Harzgerode Internationale Spedition KG
(11) Empfinger-Werk Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Stralte 23
Customer Factary \fiz daj Ciclamini 4 71634 Ludwigsburg
70026 Modugno BA Deutschland
[talien

(12} Kunden-Nr./ CustomerNo, 2101102

(14) Anliefer-/Abladestelle
Unloading locatlon 14249

(13) Bordero-lLadeliste-Nr.

(15) Versendervermerk filr Versandspediteur
Notes for Forwarding agent

(16) Ankunftsdatum / Arriving Date  (2.04.2019 (17) Ankunftszeit! Arriving time  20-00
(18) Lieferschein-Nr.  (18) Anzahl (20) Verpackung (21) sF  (22) Kunden Artikel-Nr.  (23) Packmittel-Gew. (24) Bruttogewicht
Del. Note Quantity Packaging Part No. Customer Package welght kg Gross weight kg
LS 18013477 &0 TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314461 660,00 660,00
LS 18013477 10 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314461 180,00 3.405,60
LS 18013478 180  TBA-500002 DCT300 DAG FT 2510314861 1.980,00 1.980,00
LS 18013478 30 TBA-501494 Basispalette HDPE 2510314661 540,00 10.216,80
(25) Summe 280 (26) Rauminhalt cdm/ Lademeter 24 856 Summen (27} 3.360,00 (28) 16.262.40
sum volume ! sums ! !
(31) Frankatur 1 (32) Warenwert 102.712,80 (33) Varsicherungswert
SVSIRVS Transp. assurance

{35) Anlagen

(36) Auftrags-Nr. Kunde
(37) Kontierung
{38) Transportmittel-Nr. LB SC 1620
(39) LKW-Code
 {40) Versandart
{41) Abrechnungs-Schl.

(43) Obernzhmebestitigung des Fahrers oblge Sendung vollstindig
und In ordnungsgemalem Zustand Ubernommen.

Datum  28.12.2018 Uhrzeit 08:00 Unterschrift

{42) Empfangshestétigung des Warenempfangers obige Sendung
volistindig und in ordnungsgemarem Zustand erhatten.
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Woll « Exemplar (0f Aullraggeber  blanc = kxempiaie pous commeliant  wit = kxemplaar voor lastgever plance = Essemplare per commitiente whita = Copy for orderer hvid -= Exsmplar {or ordeghver
< rosa =« Exemplar {lr Absender rosa = Bemplaire da fexpédieur rose = Exgmplaar voor afzender rosa = Essemplare per mittenla pink = Copyfarsender rosa ~ Exemplarior af: nder
- bfau = Exemplar {ir Empfanger bleu = Exemplaire du destnatalme blau = Exemplaar voor geadresseerda  blu = Egsemplare per destinatario blua = Copylorconslgnee  blaa = Exemplar for tager™

Les paitias encadrées de lignes grasses
doivent étre romplis par le transposteur,
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Die mit fatt gedruckten Linlen eingerahmten Rubtl-
ken missen vem FrachtfQhrer ausgefQit wardan,
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grifn = Exemplar flr FrachifOhrer vort = Exemplalie du imnsporsur

graon = Exemplaar voer venoerder

vards = Essamplare per tensportatore  green = Copy for camer

grin = Exemplar for hefordrer

1 Absender {Name, Anschrilt, I.End)
Expéditeur (nnrn. adrasse, pays}

"-?ﬂ‘"u‘ Ao &2,

fAetg

"‘Alumlmu allee

t’/r..t‘." E

otivexHofdfng GmbH
1, 06493 Harzgerade

INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTHE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diese Beltirderung unterlegt trotz, esﬂp
gegentelligen Abmachueng den B
mungen des Oberelnkomrmens dber den
Bsfdrderungsvertrag im Intemationalen
StraBenpDtervarkehr (CMA). . __

13ON0LF

Ce transport est soumls, noncbstant
toute clause cantralra, & 1a Con-
vention relative eu contrat de trans-
port International de marchandises
par route (CMRA)

Empfanger (Name, Anschiiit, Land)
Destinatalre (nom adrasss, nays

H:‘Jfﬂa
TN am hi ¢

2

Frachtfohrar (Namp, Anschrift, Land):',/
Transporteur {nom, adresse, pays]

Schweltrer Gmb'-% & Ga.
Intemationaio Spedition K6
Cari-Bonz-Ctyale 23

16

Riickerstattung
Remboursement

1 5 Frachtzaklun, sanwelsungen
Prescrigllon ‘affranchissement

e S
Jooot Hovepio  (30) D~ 71634 Ludwigsburg.
— wanw schwsitzer-speditun.de
3 Auslleferungsont des Gutes 17 Nachfalgenda Fracht{Uhrar (Nama, Anschri®, Land}
Ligu prévu paur la Iivraison de la handl Transporteurs successils {nom, adresse, pays)
Ort/Lieu FOQH frrp i e
£, ] I e
Land/Pays i b\
4 ©Ort und Tag der Obemahme des Gutes
Lleu &t date de la prdse en charga de |a marchandlgse
on/Llou Yrei(E Y 0T
-
~L3 Vorbehalte und Bemerktingen der Frachifihrer
Land/Pays e o .. 1 Réserves et observations des transporteurs
Datum/Date ol L
5 Balgeltigte Dokumente
Documentis arnexés %
L
g (,/(,;tfra'p
Kennzelchen u. Nummem Anzahl dar Packstiicke 8 An der Verpackung Offiz. Benernung f. d. BeiSrdarung* 1 Statlsiknummer 1 Bn.mu Icm Inkg 1 mfang in m:I
Mamues et num#ros Nombra des colis Mode d'emball Déslgnation officlelle de transpart™ Na. stalistique Pnlds rut, Cubage m*
- r ‘{ -
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UN-Nummer Ben. Gef 1atar-Nr. Verp-Gmppe Tunnelbeschﬁnkungscode 19 zu zahlen vom: Absender wahnmg EmBraniger
Numéno UN 6. N.O Nl:mérn d'etiquetts E Coda da restiction A paver par Lexpéditeur Mannaie La Destinatairg
Nom 4 d 'em alrage en tunnels Fraght
UN volthog Prix de transport
Emn&Bigungen
Anwelsu des Ab: (Zcll- und ] tiche Behardlung) Sendervorschiiftan Diduinn
nwelsungen des Absandars (Zcll- und sonstige amtliche Behandlunt
13 reiricions Ge Fexpearodr Gormalitss douARE.as &1 Aunea) Broscripiibng PANICUGros EECiansumms R
Zusch!age
Suppléments
Nabengebilhren
Fra Wras
Sonst] es
DIVBI'Sg +
Zu zenlsnds Gesamt-
summe/Total & paver

Bescndare Verainbarungen
Gonventions particulléres
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Untarschrdit und Stempel des Absenders
{Signature et timbre ds l'expéditeur)

tionaierSp

arl-Ben SI'raBe 23 4
@ﬂ@-ﬁammerfeid ) (Sig

1b5&Ca
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Untersehiiff uncLStefpel des Empfangers
| [] 2t bmqﬁdesﬂnai ire} g__

Angaben zur Ennitiung der Ent - Lu‘ =H
25 it é@&%‘é’emﬂﬂmé‘# 9 ceriatemang Paletten-Absender - Expéditeur des palettes L ;l) 2ae '?‘ﬁpestlnatalre de%PPIenes
von bls km =
Kein n
Art Anzahl | Tausch | Tausch }\(I ¥ i Anzahl | Taysch | Tausch
Euro-Palette Euro-Palette
Gitterbox-Paletta Gitterbox-Palette
Einfach-Palette Einfach-Palette
26 Vesragspanner des FrachtfOhrers
27 s Amtiches Kennzeighen Nutzlast In kg Bestitigung des Emplfdngers/Oatum/Unterschrlit Bestétigung des Fahrars/Datum/Unterschiift
e LB w AT
AnhZager FAETEN T 31"&'
Benuizte Gen-Nr. ~ZA¢ @f’?/ Qorler [ National [Jetateral ] EG [] cemT
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